
재한 팔레스타인인 여성들의 목소리

“팔레스타인 여성들과 
 연대하며 행진합시다!”
팔레스타인인들은 15개월이 넘는 시간 동안 폭격과 파괴를 견뎌 왔습니

다. 4만 8000명이 넘는 팔레스타인인들이 목숨을 잃었고 그중 다수는 여

성과 어린이들입니다. 이스라엘은 휴전 협정마저 위반하면서 팔레스타인인

들을 옥죄고 있고, 미국 대통령 트럼프는 이스라엘을 지원하고 있습니다.

77년째 이어진 이스라엘의 점령과 인종청소는 여성들의 

존엄을 짓밟아 왔습니다. 그러나 팔레스타인의 여성들은 

해방을 위해 분투하고 있습니다. 올해 세계 여성의 날에는 팔레스타인인 여

성들과 함께 저항과 연대의 목소리를 높입시다!

“
미나

”

팔레스타인인 여성들에게 젠더 정의를 위한 투쟁은 자유와 존엄, 자기

결정권을 위한 투쟁의 일부입니다.

점령 하에서 팔레스타인의 여성들은 체계적 폭력, 추방, 투옥에 시달릴 

뿐 아니라 그들 가족의 사지가 찢겨나가고 미래가 부정당하는 고통까

지 감내하고 있습니다.

하지만 이 모든 불의에도 불구하고, 그녀들은 목소리로, 행동으로, 무엇

보다 지칠 줄 모르는 힘을 발휘해 저항하기를 멈추지 않습니다. 

이번 세계 여성의 날에는 3월 8일이 침묵당하기를 거부하는 팔레스타

인 여성들의 목소리를 키우는 연대의 날임을 잊지 맙시다.
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매주 주말에 열리는 서울 집회와 여러 지역 집회, 다양한 활동 소식을 볼 수 있습니다.

웹사이트

“
시마

올해 세계 여성의 날에는 여성 해방이 식민주의, 점령, 아파르트헤이트

에 맞선 투쟁과 동떨어진 문제가 아니라는 사실을 잊지 맙시다.

팔레스타인의 여성들은 이스라엘의 정착자 식민주의와 세계의 무관심

이라는 두 가지 억압 아래에 살고 있습니다.

그녀들은 봉쇄 속에서 아이들을 키우는 어머니이자, 군사 검문소를 마

주하는 학생이자, 자신들의 존재 자체로 저항하기를 멈추지 않는 정치

수입니다.

전 세계가 여성의 날을 기념하는 동안, 팔레스타인의 여성들은 주택 철

거, 강제 이주, 일상적 폭력을 견디며 살아가고 있습니다. 무엇보다 그녀

들은 거리에서, 교실에서, 추방당한 곳에서, 지워지기를 거부하며 저항

합니다.

3월 8일에 우리는 정의뿐 아니라 해방을 요구하며 행진할 것입니다. 페

미니스트들의 투쟁이기도 한 팔레스타인 여성들의 투쟁에 연대해 주십

시오.

반제국주의 없이는 페미니즘도 없다. 팔레스타인 여성 해방 없이는 그 

어떤 해방도 없다.

”

올해 3월 8일, 전 세계가 기념하는 여성의 날에 우리는 팔레스타인 여

성들이 보여준 힘과 끈기, 굳건한 정신을 기념합니다. 그녀들은 그저 

점령의 피해자가 아니라, 지도자이자 수호자이며 저항의 대들보입니

다. 가자에서 서안지구에 이르기까지, 난민캠프와 망명지 모두에서 팔

레스타인 여성들은 압제에 굳건히 맞서며 새로운 세대를 길러내고 집

을 지키며 저항과 희망을 결코 놓지 않았습니다.

재한 팔레스타인인 학생으로서 저는 그녀들의 목소리가 어떻게 국경

을 넘어 전 세계적 운동에 영감을 줄 뿐 아니라, 우리 모두로 하여금 이 

싸움이 팔레스타인만이 아니라 모든 곳에서의 정의를 위한 싸움임을 

일깨우는지 봤습니다.

여러 역경에도 불구하고 그녀들은 굳건한 용기로 정의로운 싸움을 이어

가고 있습니다. 집회든, 구술이든, 심지어 삶을 이어가겠다는 단단한 의

지만으로도 팔레스타인 여성들은 저항의 진정한 의미를 구현하고 있습

니다. 그녀들의 존재가 곧 저항이며 그녀들의 목소리는 침묵시킬 수 없는 

힘입니다. 그녀들은 팔레스타인인들이 팔레스타인 땅과 굴복하기를 거

부하는 모든 사람들 속에서 살아가고 있음을 전 세계에 보여줬습니다.

올해 여성의 날에는 여성임을 기념만 하지 말고 그녀들과 연대해 주십

시오. 우리와 함께 거리로 나갑시다. 목소리를 높여주세요. 모든 팔레스

타인 여성들을 위해 정의를 요구합시다. 여러분의 연대가 필요합니다.

팔레스타인에 자유를.

“
룰라

” 3.8 세계 여성의 날 집회·행진 

 팔레스타인 여성들과 연대를! 

  3월 8일(토) 오후 2시      서울 영풍문고 본점 앞  (종각역 5번 출구)

주최: 팔레스타인인들과 연대하는 사람들

○ 재한 팔레스타인인들이 참가하고, 사회자와 연설자로 나섭니다.
○ 아랍어, 영어 통역 제공  ○ 집회 후 이스라엘 대사관 인근으로 행진

  차기 집회와 행진 : 3월 15일(토) 오후 2시, 서울

보내 주신 후원금은 연대 행동 등을 위해 사용합니다.

 (예금주 최영준)  



Voices of Palestinian Women in Korea

Let's march in solidarity 
with Palestinian women! 
For more than 15 months, Palestinians have endured bombing and 

destruction. More than 48,000 Palestinians have lost their lives, many of 

them women and children. 

Israel is trying to suffocate Palestinians which is violation of 

ceasefire agreements, and US President Trump is supporting Israel.

Israel's 77-year occupation and ethnic cleansing has 

trampled on the dignity of women, but Palestinian 

women's fight for their liberation is ongoing. On this International 

Women's Day, let's raise our voices in solidarity with Palestinian women 

and their resistance!

“
Mina

”

For Palestinian women, the struggle for gender justice is 

inseparable from the fight for freedom, dignity, and self-

determination. Under occupation, Palestinian women endure 

not only systemic violence, displacement, and imprisonment but 

also the pain of seeing their families torn apart and their futures 

denied. Yet, despite these injustices, they continue to resist—with 

their voices, their actions, and their unwavering strength. 

On this International Women’s Day, let’s remember that March 

8 is a day of solidarity, a day to amplify the voices of Palestinian 

women who refuse to be silenced. Join us in the streets to demand 

justice, freedom, and an end to oppression.

“
Sema

On this International Women’s Day, let’s remember that women’s 

liberation cannot be separated from the fight against colonialism, 

occupation, and apartheid. Palestinian women live under the 

double oppression of Israeli settler colonialism and a world that 

too often looks away. They are mothers raising children under 

siege, students confronting military checkpoints, and political 

prisoners resisting with their very existence.

As the world celebrates women’s rights, Palestinian women 

continue to endure home demolitions, forced displacement, and 

daily violence. Yet, they resist; on the streets, in classrooms, and 

in exile, refusing to be erased.

On March 8, we march not only for justice but for liberation. Join 

us in the fight for a free Palestine. Stand with Palestinian women, 

whose struggle is a feminist struggle.

No feminism without anti-colonialism. No liberation without 

Palestinian women’s liberation.

”

On March 8, as the world celebrates Women’s Day, we honor 

the strength, resilience, and unwavering spirit of Palestinian 

women. They are not just victims of occupation; they are leaders, 

protectors, and the backbone of resistance. From Gaza to the 

West Bank, from refugee camps to exile, Palestinian women 

have always carried the weight of struggle and hope, raising 

generations, defending their homes, and standing firm in the face 

of oppression. As a Palestinian student in Korea, I have seen how 

their voices echo across borders, inspiring movements worldwide 

and reminding us that their fight is not just for Palestine, but for 

justice everywhere.

Despite the hardships, they continue to fight for justice with 

unshakable courage. Whether through protest, storytelling, or 

simply refusing to give up on life, Palestinian women embody the 

true meaning of resistance. Their existence is an act of defiance, 

their voices a force that cannot be silenced. They remind the 

world that Palestine lives (not just in the land), but in the people 

who refuse to surrender.

On this Women’s Day, don’t just celebrate women, but stand with 

them. Join us in the streets. Raise your voice. Demand justice for 

all Palestinian women. Your solidarity matters.

Free Palestine.

“
Rula

” International Women’s Day March & Protest 

 Solidarity with Palestinian Women! 

  8th Mar.(Sat) 2pm      SEOUL, Jonggak Stn. Exit 5 

Hosted by People in Solidarity with Palestinians

○ Palestinians in Korea will participate and act as hosts & speakers
○ ARB & ENG translation provided  
○ March after protest(toward Israeil embassy)

 Next protest & march : 15th Mar.(Sat) 2pm, Seoul

Contact : 010-2196-1917  |  people.freepalestine@gmail.com  |  palestine-solidarity.or.kr  |  Follow us on Instagram, X, and Facebook!

For more information on solidarity movement, visit our website!

Fundraising account 
Shinhan Bank 110-173-517650 (최영준) 

Fund will be used for hosting and 
promoting Palestine solidarity protests

website


